Model: E6VSI-6AG
E] Electrolux 220-240V / 50Hz

Explore Vacuum Sealer

Product Overview:

1. External Pulse Vacuum: Use with Accessory hose connector
to vacuum external food containers

2. Handle: Opens and locks the lid
3. Gasket. There are two gasket (bottom and top)
4. Roll Storage

5. Cutter: Slide the cutter to the other end for cutting the bag
6. Vacuum Chamber: Place the bag inside the chamber for usage
7. Removable drip tray

8. Sealing Element: Creates double seal

Ix Vacuum Sealer Roll
(28cmx6ém)

Ix Accessory hose connector
(for vacuuming food containers)
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EN - Safety
Precautions

Safety Precautions - Read all Instructions
Carefully read all instructions before using the appliance.
For household use only.

1. The appliance is not to be used by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction.

2. Before plugging cord into wall outlet or disconnecting, make sure
that the cover of the machine is in unlocked condition. Unplug from
outlet when not in use or before cleaning.

3.This appliance is not a toy, when used by or near children, close
attention is necessary. Store this appliance in a safe place, out of the
reach of children.

4. Do not use any attachments that are not recommended or
appointed and don't use this appliance for other purpose except its
intended use.

5. Stop using the machine immediately if the cord is damaged and
have it replaced by a professional.

6. Keep away from moving parts.

7. Do not touch the hot sealing element located on edge of the top
housing of this machine. It is hot and you may get burned.

8. Do not repair this appliance by yourself.

9. Don’t use the appliance if it has fallen or if it is appears to be
damaged.

10. Avoid doing the following: pull or carry by the cord, use cord as

a handle, close a door on cord or pull cord around sharp edges or
corners. Do not operate appliance over cord or cord and/or plug

is wet.

11. Keep away from hot gas, heated oven, electric burner or any other
hot surfaces. Do not use this appliance on wet or hot surface or near
a heat source.

12. It's recommended to not to use an extension cord with this unit.
However, if one is used, it must have a rating equal to or exceeding
the fating of this appliance.

13. When unplugging to avoid any injury, please unplug by pulling the
plug, not the cord.

14. Before plugging in or operating, make sure your hands are dry
and safe to do the actions.

15. When ON or working position, always be on a stable surface,
such as table or counter.

16. It's no need to use any lubricant, such as lubricating oils or water,
on this appliance.

17. Do not immerse the appliance, power cord or plug into water or
any other liquid.

18. Do not use this appliance outdoors or on a wet surface, it's
recommended for household and indoor use only.

19. This appliance can’t be used by children aged from 8 years and

persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

20. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

21. If the supply cord is damaged, It must be replaced by the man-
ufacturer, the service agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

22. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Instructions for use

Product Overview

In the box:

Ix Vacuum Sealer

1x Vacuum Sealer Rolls (28cmxém)

1x Accessory Hose connector (for External Pulse Vacuum and con-
nect to food containers)

1. External Pulse Vacuum: use with Vacuum Hose Connector to vacu-
um external food containers

2. Handle: opens and locks the lid

3. Gasket. there are two gasket (bottom and top)

4. Roll storage

5. Cutter: slide the cutter to the other end for cutting the bag

6. Vacuum chamber: place the bag inside the chamber for usage

7. Removable drip tray

8. Sealing element: creates double seal (25mm)

Functions

Vacuum & Seal: Auto
bag.

Moist: Pre-setting for moist and marinated food (i.e. meat, fish, etc.)
Please select prior using Vacuum &Seal, Seal or Pulse function

Dry: Pre-setting for dry food (i.e. rice, grains, etc.) Please select prior
using Vacuum &Seal, Seal or Pulse function

Seal: Sealing function (creates a double seal). Used when creating a
bag or using Pulse function.

Pulse: Manual vacuum function (press to vacuum) for delicate and
soft food (i.e. fruits, bread, etc.). After right vacuum is achieved, use
Seal function to seal the bag.

External Pulse Vacuum: Use hose connector to connect to vacuum
food container and press vacuum.

function - Automatically vacuums & seals the

Troubleshooting

It vacuums but the sealing function is not good

Check if the outside edge of the bag has liquid, oil stain or any
chippings? If yes, please clean the edge of bags and try again.
Check if the heating element is damaged and the setting is correct?
If damaged, please exchange the heating element by a professional
and make sure it is well installed.

Check if the sealing strip is damaged? If damaged, please exchange
the sealing strip by a professional and make sure it is well installed.
Check if the edge of the bag is wrinkled? If yes, please take out some

foods so that the bags have enough space for sealing and smooth
the bag mouth and try again.

Seal function is good but can not vacuuming

Check if the gasket is deformed? If deformed, replace it and try
again.

Check if the bag is placed into the vacuum chamber? If not, please
put the edge of bags into the vacuum chamber.

It does not vacuum properly even the machine is on?

Check that the bag is placed inside the vacuum chamber

The bag inflates after vacuuming

Is the food corrosive? Food that are naturally more corrosive need to
be frozen or refrigerated after vacuuming, so that it can prolong it's
shelf life. But vacuuming doesn’t guarantee the foods will never spoil.
Check if you packed the fresh vegetables or fruit? All fresh vegetables
or fruits and seeds are not suitable for room temperature storage
after being vacuumed. Due to the photosynthesis and respiration.
Keep it stored in the refrigerater or freezer.

The bag melts

Only use original vacuum sealer bags and rolls

DISPOSAL AND RECYCLING OF THE DEVICE.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT.

At the end of the life of your product, it should go to a specially
adapted waste-recycling centre.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this
product may not be treated as household waste. Instead it shall

be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment By ensuring this product

is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling ofthis product
For more detailed information about recycling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product

BU - Mepku 3a
6e30nacHoOCT

Mepku 3a 6e30MacHOCT — NpoyeTeTe BCUUKU MHCTPYKLUUMN
MpoyeTteTe BHUMATENHO BCUYKN MHCTPYKLUMM Npeau Aa usnonssare
ypepa. Camo 3a gomaluHa ynotpe6a.

1. Ypenwt He TpsiGBa Aa ce M3MOon3Ba OT LA (BK/IOUMTE/HO Aela) C Ha-
ManeHn GU3nNYeCcKn, CETUBHU NN YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU UNK C iunca
Ha OMUT 1 3HaHUS, OCBEH aKo He ca Hab/loaaBaHN U UHCTPYKTUPAHW.
2. Mpeau aa BKNlouuTe Kabena B KOHTaKTa UMW Aa ro UskouuTte,
yBeperTe ce, Ye KanakbT Ha MallMHaTa € B OTK/IOUEHO NOMOXEHME.
M3knioueTe Liencena oOT KOHTaKTa, KOrato He M3non3gaTte ypeaa unm
npeam noyncTeaHe.

3. Tosn ypen He e urpavka — Tpa6Ba Aa ce BHMMaBa, KoraTo ce U3nons-
Ba OT UnM okono Aeua. CbxpaHsaBaiiTe T031 ypes Ha 6e30MacHo MACTO,
naney ot aeua.

4. He n3nonssaiite NpUNOXEHNS, KOUTO He Ca MPEnopbYaHn UM HasHa-
YEHU, HATO MbK U3NON3BaTE TO3W ypen 3a APYru Ueu, OCBEH Tesu, 3a
KOUTO e NpeaHasHayeH.

5. Begrara cnpeTe ga U3non3saTte MallvHaTa, ako kabensT e nospe-
[leH, 1 ro 3aHeceTe Ha NPOGECNOHANIUCT, KOWTO Aa ro CMEHN.

6. CToWiTe faney ot NOABWXKHM YacTu.

7. He pokocsaiite ropeluus 3aneyaTsall, €IeMeHT, KOWTO ce HaMupa

Ha ropHarta 4acT Ha Kopryca Ha MaluvHaTa. fopely e 1 Moxe aa ce
nsropure.

8.He nonpassiite ypena camu.

9. He nsnonsseaiite ypeaa, ako nagHe wav N3rnexaa, Ye e nospeaeH.
10. N364rBaiiTe na N3BbLPLIBATE CNIEAHOTO: Aa FO AbPaTe Unn Hocute
3a kabena, aa usnonssate kabena KaTo APbXKA, Aa NpuKnelmTe
kabena c BpaTaTa un1 aa Abpnate ka6ena 0ono ocTpu pbéose unn
K. He paboTteTe ¢ ypeaa, ako KabensT nnm kabenst u/vunm wencenst
ca MoKpu.

1. pbxTe ganey oT ropeuy ras, 3atonneHa GypHa, enekrpuyecka
ropesika U Apyru ropelumn noBbpXHOCTW. He nsnonseaiite To3u ypen
BBLPXY MOKPa W11 ropeLla NoBbpPXHOCT UK 6/IM30 10 U3TOUHMK Ha
TONMMHa.

12. MpenopbyBa ce Aa He M3NON3BaTe YAL/MKUTEN C TOBA YCTPOWCTBO.
Ho B cnyuaii Ye n3nonssate Takbe, TPAGBA Aa MMa paBHa WK HaaBK-
LiaBallla MOLLHOCT KaTo TO3M ypeq.

13. Korato n3kouBarte Wiencena ot KOHTakTa, 3a ja u3berHeTe HapaHs-
BaHe, U3abpnaiiTe wencena, He kabena.

14. Mpeav na Bkapate wencena wnu aa sanodete paboTa ¢ ypeaa,
yBeperTe ce, ye pbleTe Bu ca cyxu 1 e 6e30nacHo Aa n3BbpLIBaTE
[EWCTBUA C Hero.

15. Korato ypeant e B nosuuus ON (BK/1.) nnu pa6otu, Tps6sa BUHaru
[a e Ha cTabu/iHa NOBBLPXHOCT, HaNpPUMep Maca UK Tesrax.

16. Bbpxy TO31 ypea He e Heo6xoanMo Aa 13rnon3eaTe cMaska, Hanpu-
Mep CMa304HM Macna unn Boaa.

17. He notansiite ypepna, 3axpaHBalLus kaben unv wencen BbB Boaa
Wwnn apyra Te4HOCT.

18. He nsnonsseaiite 1031 ypea HaBbH WK BbPXY MOKPa NOBBPXHOCT,
npenopbyBa ce camo 3a ynorpeba y AOMa 1 B 3aTBOPEHO NPOCTPaH-
cTBO.

19. To3n ypen He MOXe Aa ce M3MoN3Ba OT ela Ha Bb3pacT 8 roanHu

1 Harope 1 n1ua ¢ HamaneHn GUanyecku, CETUBHN UM yMCTBEHN
CNOCOGHOCTY UAIN IMMCa Ha ONWT U 3HaHUA, ako ca HabnaaBaHn UIn
WHCTPYKTUPaHU OTHOCHO ynoTtpe6aTa Ha ypeaa no 6e3onaceH HauuH 1
pa3bupaTt CbOTBETHUTE PUCKOBE.

20. [euara Tpsi6sa Aa 6bAaT HabnogaBaHwy, 3a Aa Ce rapaHTupa, Ye He
CU MrpasT ¢ ypeaa.

21. AKO 3axpaHBaLLMAT kaben e NoBpeaeH, Toi TpA6Ba Aa ce 3aMeHNn
OT NPOU3BOAUTENS, HETOBUSI CEPBU3EH areHT UK LA CbC CXoaHa
KBanMdnKaLuus, 3a fa ce n3berHe puck.

22. MNoyumncTBaHEeTO U NOTpebUTENckaTa NoaapbXKKa He TpsiGBa Aa ce
M3BBLPLLBAT OT fela 6e3 Haa3op.

PbkoBoacTBO 3a ynotpeba

06w npernen Ha npoaykTa

B kyTtuara:

1x Ypen 3a BakyymupaHe

1x Ponkwu 3a 3anevatBaHe ¢ BakyyM (28 cm x 6 m)

1x KoHeKTOp 3a TpbOMYKa (3a BbHLIEH Ny/cupall BakyyM U CBbp3BaHe
KbM KOHTEHEepU 3a XxpaHa)

1. BbHLUEH MMMNY/ICEH BaKyyM: M3MON3BaTe C BaKyyMeH CbeanHUTeN 3a
MapKyY 3a BaKyyMUpaHe Ha BbHLUHU KOHTERHepH 3a XpaHa

2. ipbxka: oTBaps 1 3aK/l04Ba Kanaka

3. YnnbTHeHWe. Ma ABe rapHWUTypu (OTAONY U oTrope)

4. CbxpaHeHWe Ha Posku

5. ®pesa: nnb3HeTe ppesata A0 APYrus Kpaii 3a pasaHe Ha Top6ata

6. BakyyMHa kamepa: noctaBeTe Top6uukaTa BbTpe B kamepata 3a
u3nonssaHe

7. MoaBuHa TaBa 3a Kankun

8. YNNbTHUTENEH eNeMeHT: Cb3AaBa ABOMHO YNbTHEHKE (25 MM)

Orcry Ha Heusnp ™

BcmykBa, Ho 3anevyarTBawaTta (hyHKUMA He pa6oTu gobpe

MpoBepeTe fanu No BbHLWHUSA PbE Ha TOPGUYKATA HAMA TEYHOCT, NETHO
OT Mac/io UK He e HalbpPGeHo. AKO NMa, nouncTeTe pbba Ha TopoUUKa-
Ta 1 onuTaiiTe OTHOBO.

MpoBepeTe fanu HarpaBsLWWUAT eNEeMEHT e NOBPEAEH W HacTpoikaTa e
npaBunHa. AKo e noBpeaeH, NPodecMoHanucT Tpsiéea Aa CMEHU Harps-
BaLLWS €/IEMEHT 1 []a Ce YBEPU, Ye € MOHTUPaH NMPaBu/HO.

MpoBepeTe fanu 3aneyaTeallara ieHTa e NoBpeaeHa. Ako e nospeae-
Ha, NpodecroHan1cT TpsibBa ja CMEHV 3aneyaTeallaTta /1eHTa u aa ce
yBEpW, Ye € MOHTUPaHa NPaBu/HO.

MposepeTe ganu pbba Ha TopGUUKaTa He e HamaukaH. AKo e, n3Bagete
HSIKOW XpaHu, 3a Aa MMa A0CTaTb4YHO MACTO B TOPGUUKMTE 3a 3arne-
YaTBaHe, ciefl KOETo NpUrnaaeTe oTBOPa Ha Top6uyKaTa u onuTaiTe
OTHOBO.

DyHKUMATA 3a 3anevaTBaHe pa6oTu no6pe, HO ypeasT He BCMyKBa
MpoBepeTe nanu Nnpoknagkata He e gepopmupaHa. Ako e pepopmmpa-
Ha, CMEHETe 51 U OnuTaiTe OTHOBO.

MpoBepeTe fanu Top6uykaTa e nocTaBeHa BbB BakyyMHaTa Kamepa.
AKo He e, nocTaBeTe pb6a Ha Top6uyKaTa BbB BakyyMHaTa kamepa.

He BcmykBa no6pe, a MaluMHaTa e BK/lo4eHa.

MpoBepeTe fanu Top6uykaTa e nocTaBeHa BbB BakyyMHaTa Kamepa.
Top6uukara ce usayea cnep BCMyKBaHe

XpaHaTa KOpo3uBHa 1 €? XpaHu, KOUTO B CbLIECTBOTO CU Ca MO-KO-
pO3UBHY, TPsIGBa Aa GbAAT 3aMPa3EHU UNN NOCTABEHN B XNTAANTHUK
cnep BakyyMHUWs NPOLEC, Taka Ye TeXHUSAT CPOK Ha roAHOCT Aa Gbae
yAb/MkeH. Ho BakyyMUpaHEeTo He rapaHTupa, Ye XpaHaTa HUKora Hsama
[a ce pasBanu.

MpoBepeTe fanu CTe onakoBanu CBEXW 3eN1eHYYLIN UK NNOAOBE.
Bcuuku cBeXW 3eNeHuyLM UM NI0A0Be U CeMEeHa He ca NMOAXOASALLN

3a CbXpaHsBaHe Ha CTaiiHa TemnepaTtypa cnej BakyymupaHe. ToBa ce
cnyyBa 3apaav GpoTocuHTe3aTa M pecnupaumsTa. CbxpaHsBanTe rv B
XNaAunHUK nnn gppusep.

Top6uukarta ce Tonu

M3nonsBaiite caMo OpuUriHaHn TOpGUYKN 1 POJIKM 3a 3aneyaTBaHe

C BakyyMm

U3XBBP/ITHE U PELIMK/TMPAHE HA YPEOA

3ALLMTA HA OKOJTHATA CPEAA

B kpasi Ha xuBOTa Ha Bawus npoayKT, Toil TpsiGBa Aa 6b/Ae 3aHeCeH B
CcreumnasnHo NPUroeH LEeHTbP 3a peuukmpaHe Ha oTnaabLy.

DyHKUMN

Vacuum & Seal (Bakyymup u 3an ABTOMaTUUHa GYHKLNS
— aBTOMAaTMYHO BakKyymupa 1 3arnevarsa Topbuykarta

Moist (Mokpu xpaHu): MpeaBaputenHa HacTpoiika 3a Mokpa 1
MapuHOBaHa xpaHa (Hanp. meco, puba v ap.) 36epete npeau aa
nsnonseate ¢pyHkumnTe Vacuum &Seal (BakyymupaHe n 3anevatBaHe),
Seal (3aneyvarsaHe) unu Pulse (MyncupaHe)

Dry (Cyxu xpaHu): [peaBapuTenHa HacTpoiika 3a cyxa XxpaHa (Hanp.
opw3, 3bpHEHN KyNTypu 1 ap.) i36epete npeau Aa usnonssare
dyHkumnTe Vacuum &Seal (Bakyymupare u 3anevartsaxe), Seal
(3anevatBaHe) unu Pulse (MyncupaHe)

Seal (3anevaTBaHe): 3aneyarBalla GpyHKUMSA (Cb3gaBa ABOMHO
3anevarsaHe). M3non3Ba ce 3a cb3gaBaHe Ha TOPGUYKA UNN NPU
dyHkumsiTa Pulse (Myncupaxe).

Pulse (Myncupane): DyHKLWSA 3@ PbYHO BakyyMupaHe (HaTucHeTe,

3a [la BaKyymupare) 3a fleniMkaTtHa 1 HexHa xpaHa (Hanp. nnogose,
xn6 v ap.). Cnea nonyyaBaHe Ha NOAXOASLNS BaKyyM, 3non3saiite
dyHKkumsTa Seal (3aneyartBaHe), 3a Aa 3anevartate TopbuyKarta.
External Pulse Vacuum (BbHLeH nyncupaly Bakyym): V3nonssaiite
KOHEKTOpa 3a TPbOWYKa, 3a [la Ce CBbPXETE C BaKyyMeH KOHTENHep 3a
XpaHa, cfief} KOeTo HaTMCHeTE vacuum (BakyymMupaHe).

CVMBO/BT BbPXY NPOAYKTa UMK Ha OnakoBKaTa My Mokasea, Ye To3u
NPOAYKT He MOXe [ja Ce TPeTUpa KaTo [JOMakKNHCKN OTnaabuu. Bmecto
ToBa TOW Ce NpeaaBa B NPUIOXUMUS MYHKT 3a CbGUpaHe Ha oTnaabum
3a PeLUKMpaHe Ha eNeKTPUYECKO 1 eNIEKTPOHHO 06OpyABaHE.

Kato rapaHTupare, Ye TO31 NPOAYKT Ce U3XBbP/IS MPaBU/HO, BUE

Lie NOMOrHeTe 3a NpefoTBpaTABaHe Ha NOTeHLUWAsHN OTPULLATENHN
nocneanuUM 3a OKo/HaTa cpefia 1 YOBELIKOTO 34paBe, KOUTO B
NPOTUBEH CNyyait Guxa MOrnn Aa GbAaT NMPUUNHEHN OT HEMOAXOASALLO
GopaBeHe C TO31 NPOAYKT. 3a No-NoAPOGHa MHGOPMALUSA OTHOCHO
PeLVKMPaHETO Ha TO3M1 NPO/YKT, MO/Si CBbPXETEe Ce C MECTHUS
rpaackm opuc, cnyxo6ata 3a U3XBbP/IsiHE Ha GUTOBK OTNAABLUM UK
MarasuHa, B KOWTO CTe 3aKynuan NpoayKTa.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



